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Opaniy3ckas nod3us koHna XVIII — navama XIX BB. oTiamyaercs
3JIETMYECKON TOHAJIBHOCTBIO B JyX€ «IUMPUKU INpuUponb» JhxenMmca TomcoHa
(James Thomson, 1700-1748), BbI3BaBIIE MHOMECTBO «IOAPAKAHHI» B
eBponelickoil  smreparype [2, €.126-131,c.152]. B co3HaHWMM pPOMaHTUKOB
oOlLleHne ¢ MPUPOJON O3HAuYajJo MyTh TBOPYECKOM TpaHchopmanuu, HEKOrja
BOIUIOIIEHHBIM B CakpaJlbHOM MH(pE O JI00BU 4YEJOBEKa K JAyXy HPUPOJIBL
Cemantnuecknue MeTaMOp(oO3bl CPETHEBEKOBOTO MHUCTHYECKOTO IaHTEeU3Ma
IPOSBUINCH B MHU(POMOITHUYECKUX MOTHBAX «yracarolieid >XU3HH», JIOOBU K
yMEpILIEH, B UAee TParnueckol HECOBMECTUMOCTHU YeJIOBEKAa U JyXa IPUPOAsI [3,
c.142-143], BocnpuHATON (PpaHIly3CKUMU POMAHTHKaMHU OIOCPEIOBAHHO Yepe3
TBOPYECTBO MHUCATENEH-CECHTUMEHTAIIUCTOB. Takasg IICHXOJIOTHSI TBOpPYECTBA
npenonpeaenuia IByIjIaHOBOCTh BOCIIpUATHUS IuKkIa «Bpemena roma», 0coOOEHHO

ero oceHHeil TeMatuku. OceHb, Kak 0c000 OaronpuaTHas mopa Ijs Co3epLaHus



¥ pa3MBIIUICHUH, CTalna TEMOW MHOTOYMCICHHBIX CTUXOTBOPEHUN (PaHIy3CKHX
aBTOPOB.

«Ocenn» XK. Oemuns («Les Jardins, ou | “‘art d’embellir les paysages», chant
I, 1782) HaumMHaeTCss ¢ BOCTOP)KEHHOI'O OINMCaHHWS MHOT000pasus Kpacok B
KapTHHE POCKOIIHOrO0 OCeHHero yBsmanus: «Que de variété, que de pompe et
d’éclat! / Le pourpre, I’orange, I’opale, I’incarnat, / De leurs riches couleurs
étalent I’abondance». («Kakoe pa3HooOpa3sue, CKOJIbKO pockorn u Ojecka! /
[TypnypHblii, OpaHXeBblil, onanoBbld, anblii, / Kakoe  OorarctBo 1BeTa
CONpOBOXKJaeT u3o0minue»). Kak «mosT 3emiin» M 3€MHBIX 4yBCTB, Jlenuib
BBICTPOMJI TEKCT IO MNPUHIUIY MeTadhOopUuecKOro COIMOCTaBICHUS 3EMHBIX
penbedoB U «BHyTpenHero manmmadTa»: «HeElas! tout cet éclat marque leur
décadence. / Tel est le sort communy» («YBel! DTOT OJeCK 3HAMEHYET ymajok. /
TakoB obOmuii yaen»); «Les dépouilles des bois vont joncher les vallons; De
moment en moment sur la terre / En tombant interrompt le réveur solitaire...» [7, c.
337] / «Onagiiye TUCTh OKPaCHJIM JOJIUHBI B JKENTHIN 1IBET; Bpems oT BpemeHu
Ha 3eMJII0 TMajaeT noxkenteBwMd suct, / IlpepbiBag MBICAH OJUHOKOTO
MeuTatens». C NOMOIIbIO Mapaijien3Ma B CCHTUMEHTAIMCTCKON Tpaaulluy aBTop
KOHTPACTHO  TPOTUBOIMOCTABUJI  OECKOHEYHOCTb  IUKIWYECKOTO  JBMIKCHUS
IPUPOJIbI U OPEHHOCTh YEJIOBEUECKON KU3HU. B nulle «0OAMHOKOTO MEUTaTessd)
BBICTYNAJI JIUPUUYECKUN MACTOPAIBHBIN MEPCOHAXK, TOBOPAIIMN OT NEPBOrO JIMILIA.
Ho »TOoT sMpHuYeckuii MEepcoOHax, JOTO «sI», XOTb U  HAJEIECHHOE
AMOIMOHAIBLHOCTBIO, BCE €Ille ObUI0O TOCTEM Ha «TPU3HE JKU3HW» U OYEHb
OTJIaJICHHO HAIMOMHUHANIO peajibHOro aBTopa. OcTaBasch Ha «OOOYHMHE >KU3HUY,
MEJTaHXO0JINMYECKOE «s1» HE PACTBOPUIIOCH B MPHUPOAE, MOAOOHO «ECTECTBEHHOMY
4yenoBeky» Pycco, HO «OJeKiIo» OJHOBPEMEHHO C HEW W mapajuieabHo eil. B
OMHCAaHUM  CENbCKOr0o  JaHAImadTa HCIOIb30BaHBl  OCBOOOXJIEHHBIM  OT
«knmanounieHckoi» atpuOytuku T.I'pes u 3. FOHra menaHxonuM4eckuil TUcKypc,
CHUMBOJIMKa «yeauHeHusd» («J’aime méler mon deuile au deuil de la nature») u
yesimanus (des dépouilles des bois, ces ruines, ces bois desséches, ces rameaux

flétris, je me plait fouler les débris, etc.), onucanus penpedoB Ay U 3EMIIH.



CoBpemennuk Jlemuns modt [apns MunsBya (1782-1816), Onuskuii k
tpaaunuu J[>x. ToMcoHa, B CBOMX 3JIETHsIX HA JIIOOOBHbBIE, AaHTUYHBIE U BOCTOYHBIE
CIOJKEThI, TaKXK€ pa3BUBaJ «OPEHHBI» MOTHUB «IAJAIOLIUX JUCTHEB». DJIETUs
«JIucromany («La chute des feuillesy», 1811), moctpoeHnas Ha 3Toi MeTadope,
COJICPKUT Pa3MBIIUICHUS TeYalbHUKA O CMEPTH, PUTOPUYECKH O(OPMIICHHbIE
NEeH3aKHbIE 3apUCOBKU: «B mageHum KaxIoro Jucra s BHXKY MPEABECTHE
cmepti...» («Et dans chaque feuille qui tombe / Je vois un présage de mort...»),
«TBosi Mononmocth yBsiHET...» («Ta jeunesse sera flétrie...»), «Tsl uumemsp Kk
moruse...» («Tu t' inclines vers le tombeau...»). I1o3T coxpaHua CTUIUCTUKY
CEHTUMEHTAJIM3Ma, MCIOJIb30BAT «KJIAJAOUIEHCKUE» IITaMIbl, BKIIOYMI B
JTUCKYypC «MeTadopbl MajJeHus», apXeTUINUYECKUE MEPEKUBAHUS MEPBOPOIHOIO
cTpaxa, «pOJOBOrO BOCIHOMHUHAHMS», TIpe3bl [l]. B mnosthudeckoM Tekcre
JTOMUHUPYET MECTOMMEHHE «ThD» B KauyeCTBE PUTOPUYECKOTO OOpalleHHus |
JIUIaKTHYECKOTO mpuema. B TekcTe Takke (UIypHpyeT MECTOMMEHHUE «s», HO
BBEJICHO OHO HE CTOJIBKO JUISl UHAUBUIYALMH PEYH, CKOJIBKO ISl €€ PUTOPU3ALIUN.
Ho Bompeku puTopuke KU3HEHHAs Jpama, CMEPTh MPEACTAIOT KaK IOBCEIHEBHbIE
coOBITHS, yMOAO0OJNCHHBIE MajcHuto yBsamero jucra: «La derniére feuille qui
tombe / A signalé son dernier jour». Oopa3 «feuille éphémere» — pedpen B moz3un
I. MuneBya. KiummpoBanHele meH3aXHble OMHCAHUA,  (UIOCOPCKUE
pPa3MBIIUICHHS,, CHUMMETPUYHbIE  CTUJIMCTUYECKHE KOHCTPYKUUHU, MPHUEMBI
JUpU3ALMU  YKa3bIBAlOT Ha TECHYI0 CBSI3b CTUXOTBOPEHUS C TpaJuLUen
«KJIQIOUIIIEHCKON O33UNY. 3HaMEHHUTOE CTUXOTBOPEHUE «LIBeToK»
MHOT'O3HAYUTEIbHO 3aBEPIIACTCS PUTOPUYECKUM BOIPOCOM, MMOJHUMAKOUIUM
IK3UCTCHIMANBHYIO mpoOsieMy 3demeproctu xu3nHu: «Quelle est la plus
éphémere, / De la vie ou de la fleur?»

CruxotBopenne «Ocenby Jlamaptuna (Méditations poétiques, 1820) Obu10
CBOCOOpasHBIM «pemeiikom» ceHTuMeHTanmm3Ma — «Ocenny Kaka [lemmns,
ctuxotBopenust [llapns MunbBya «JIuctonaa», «IMpUKA MPUPOABD» DBapUCTa
[Tapuu. JIaMapTUHOBCKUN TUCKYPC JUIIb BHEIIHE HAIIOMUHAJ 3TOT IOITUYECKUN

CTHIJIb. COXpaHI/IB CCHTHUMCHTAJIUCTCKYIO CCMAHTUKY u HCKOTOPBIC



CTUJIUCTUYECKUE TMPUEMBI, MO3T-POMAHTUK H3MEHWJI BHYTPEHHEE COJIEpKaHUE
TEKCTa, a KOHTPACThI, IOBTOPHI ¥ MapaJuIeIU3Mbl UCIIOJIb30BaJ KAK CTPYKTYPHBIH
KapKac «HEOKpAIIEHHOTOo» TekcTa. B paHHel mos3um JlamapTuHa OTCYTCTBYIOT
mypIryp, 30JI0TO, OarpsiHell U Tp. SIPKUE IIBETa POCKOIIHBIX APCTBEHHBIX OJECK]I,
HACIaXKJECHUA W pacliBeTa >KU3HEHHBIX CHWJI, TOp)KECTBa, OJiecka, BIIACTH,
oObIYHBIE B NEN3aKHBIX 3apucoBkax Jlemuns u IlapHu. DnuteTsl pockomu, Kak
npaBuio, JlaMapTuH 3aMeHW TpuiarateabHbIMH SOmbre, obscure, ténébreux.
Bo3ayx y Hero OGecluBeTeH, CyMEpPKU U TEHH OKpAIlIeHbl B TEMHbIE TOHA. B cBoel
«Ocenny JlamapTuH caenan akleHT Ha WJiee Tpaypa IpUpPOJbl U MOJAYEPKUBAT B
OCEHHM He 0OraTrcTBO U SIPKOCTb, a OECPOPMEHHOCTh U CcepOoCcTh. OJIHAKO HEIb3s
OBLJIO HE YIIOMSIHYTh O IJIaBHBIX CUMITOMaX OCEHU — CMEHE IIBETOB, O YE€M TO3T U
cooO1aer O6eryio B mepBbIX CTpoKax cTuxoTrBopenus: «Saluit! Bois couronnés d’un
reste de verdure! / Feuiilages jaunissants sur les gazons épars!». IToat obpamaet
BHMUMAaHUE HE TOJbKO Ha OJEKJble, XYyXJble Kpacku MPUPOJAbl, HO U
«BO3IYIIHOCTB» M TEKYy4YeCTh «MEOUTAIMN», MbICIe U 4yBCTB. Kak
dbunocodpcrByronuii  mo3t, JlamapTuH TOAYEPKUBAET UJCI0 3aKara >KU3HU,
YCHIINBas POMaHTHYECKHI MHTEPTEKCT CEMaHTUKOM mpoinanus: «adieu», «dernier
sourire», «son triste et mélodieux». DTa cemaHTHKa OpPraHUYHO BIUICTCHA B
PYCCOUCTCKYIO MHUDOTIOITUKY YyBCTBUTEJILHOCTH, BOCTPEOOBAHHYIO
pomanTuueckuM untatenem XIX B. Jlekcuko-ceMaHTHUeCKas mapagurma «rpaypa
OpUpOAB COBIamada ¢ Metadopoil «rpaypa mymm»: «la nature convient a la
douleur et plait a mes regards»; «le soleil palissant», «la faible lumiére perce a
peine a mes pieds l'obscurité des bois», «la nature expire», «I' adieu d'un ami», «le
dernier sourire des levres que la mort va fermer pour jamais» u T. 1. B Takom
ONMCAaHUMU COCTOSIHME MCUXUKH BBIPAKEHO B JIBOMHOM Mapajljieu3Me: NEpBbIA
CBSI3aH C 3E€MHBIMM KOHCTAHTaMH, APYTrOil — C OKOJIO3EMHBIM IMPOCTPAHCTBOM.
BozaymHoe mpocTpaHCcTBO, BOMparoiee TakKe OECIIBETHBIE 3BYKH, UyBCTBA U
OLIYIICHUS, CBA3YET 3EMHBIE PUTMbI C pPUTMAMU BCEJICHHOW. B Ttakou
TEKCTYaJIbHO-CMBICJIOBOM CTPYKTYPE CUACTbE M HECUACThE UAYT PSAJIOM, HO B 3TOU

AHTUTE3€ JOMUHUPYET «MHCTUHKT HECUACTBS». « T payp IpupoabD» U Medalb TyLIIn



MPOTUBONOCTABIICHBI MPA3AHUKY OCEHHM M HAJEXKIE HA CUACThE, BHIPAXKCHHOU B
3aKIIIOUNTENBHOM cTpode cTuxoTBopeHus: «Peut-étre I'avenir me gardait-il encore/
Un retour de bonheur dont I'espoir est perdu! / Peut-étre, dans la foule, une ame
que J' ignore/ Aurait compris mon ame/ et m'aurait répondu!..» Kynemunammei
«pockomHoro yBsganus» («Salut, bois couronnes d' un reste de verdure,/
Feuillage jaunissants sur les gazons épars!») sBiseTcss mpasaHUK >KU3HH, a
PUTOPHUUYECKON Pa3BA3KOW — «Tpayp NPUPOIBI». «Ilycras vama Xu3zHu»
HaMeKaeT Ha Jpyryro Mmeradopy — «mupa Bo Bpems dymbi» («vider ... ce calice
méle de nectar et de fiel»; «cette coupe ou je buvais la vie»; «au fond... restait-il
une goutte de miel!'»). B comocraBiacHun «S5I», KOTOpOEe BBIBOAMTCS Ha MEPBBI
IJaH, W TPUPOJBI YK€ 3BYYUT OTUETJMBBIM JHCCOHAHC, BEAYIIMH K
aHTHHOMHUYHOMY TpoTHBOCTOsiHUIO: «Terre, soleil, vallons, belle et douce nature,/
Je vous dois une larme aux bords de mon tombeau; / L'air est si parfumé! La
lumiere est si pure!/ Aux regards d'un mourant le soleil est si beau!» Jlamaptun
UCCIIEAYyEeT HOBYIO TBOPYECKYIO MHAMBUYAIBHOCTh U CO3MJIAET POMAHTUYECKUU
MU} O MEJIaHXOJIMYSCKOM YEJIOBEKE y TpaHMIlbl «aByX MupoB»: «La fleur tombe
en livrant ses parfums au zéphire; / A la vie, au soleil / ¢' est sont la ses adieux: /
Moi, je meurs; et mon ame, au moment qu' elle expire, / S'exhale comme un son
triste et melodieux!» «KnagOuieHckuey aHaXpOHU3MbI W MOITHYCCKHE
CEHTUMEHTAJIMCTCKUE KIIUIIE, CUMBOJBl «IPEXOASIIETO» U  «OPEHHOTO0»
NOAJCPKUBAIOT  CTapyr0  PUIOCOPCKO-TUPUYECKYIO  aHTUTE3y, HO  HE
MPENATCTBYIOT POMaHTUYECKOU UTPE CIIOB.

O0pa3 mapapIux JIMCTHEB BHIHECEH B HAa3BaHUE MOATUYECKOTO COOpHHUKA
B. Troro «Ocennne nucths» («Feuilles d’automne», 1831) um cranm B HeMm
JEUTMOTUBOM HAapSIy C apXEeTUIaMH «HEBHHHOTO M PaJOCTHOTO peOeHKay,
poxxaenusi, yrpa, 3apu (I’aube, bel ange a I’auréole d’or), pagoctu-ceera (la joie
arrive et nous éclaire), gemoBeyeckoil aymu (cepjuna, 4yBCTBa), NyIIN-PaBHUHEI,
nymi-ieca. B cOOpHUKE M 0COOCHHO B CTUXOTBOpEHUH «3axon conHma» («Soleil
couchant») TIroro, kak wu JlaMapTuH, pa3BUBACT MOTHUBBI AIH30UYHOCTU

YEJIOBEUECKOW XKU3HH U OECKOHEYHOCTH LMKIMYECKOTO BPEMEHH, KpPyrOBOpOTa



IHS U HOYM B 3€MHOU MApaJUrMe «MOpEe — TOpBI — peKkHu — jieca». I1oaT cozmaer
JTUHAMUYHBIN, YMOLMOHAJIBHBIA JUCKYPC, HACBIIIECHHBIA CKYNBIMH, HO TOYHBIMU
SMHUTETAaMH, MEPCUNCICHUEM, HaHU3bIBAaHUEM JaHAmapTHRIX 00pa3oB. «Demain
viendra I’orage, et le soir, et la nuit; / Puis I’aube, et la clarté de vapeurs obstruées;
/ Puis les nuits, puis les jours...», «Sur la face des mers, sur la face des monts, /
Sur les fleuves d’argent, sur les foréts ...», «Et la face des eaux, et le front des
montagnes.., et les bois toujours verts / S’ iront rajeunissant...» B cooTBeTcTBHH C
POMAHTUYECKOW MHU(DOIMOITUKON B TNEH3aXHOW mMapaiurMe TriIaBeHCTBYIOIIEE
MOJIOKEHHE 3aHsula (Urypa OJMHOKOTO MeuTaTessi, a o0pa3aM «IedyaabHOU
pouiun», «OTaBIICH JHUCTBB» H Ap. CHMBOJIaM YBAJaHUA OBLIIO OTBCACHO
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